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Jte 129. VI. Jahrgang 1888 VI aunee. Jfc 129

Schweizerisches Handelsamtsblatt

in ofciel »se flu comierce-Foilio nil

Bern, 1. Dezember — Berne, le 1er Decembre — Berna, Ii 1° Dicembre

/Ehrlicher Abonnementapreis Fr. 6. (halbj. Fr. 8). — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweis. Handelsamtsblattes in Bern einher.
Abonnement annuel Fr. 8. (Fr. 8 pour six mois). — On s'ahonne anprts des bmreanx de posie et a l'expedition de la Feuüle ofjictette sutsse du commerce A Berne.

Prezzo delle assooiazioni Fr. 0. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni presso gli nfüxi postali ed alia spedizione del Foglio ufhciale svissero di commercio a Berne,

Amtlicher Theil. - Partie officielle.
Parte ufficiale.

RechtsdomiziEe. — Domiciles juridiquos. — Domicilio legale,

LA NEW-YORK,
COMPAG NIE D'ASSURANCES SUR LA VIE, A NEW-YORK.

Les domicile.« juridiques sont actuellement: pour les cantons de

Zurich chez M. Charles Im Obersteg, Zurich.

28 novembre. Sous la raison sociale Victor Siinouin & Iiis, au
Bemont, MM. Victor Simonin, pöre, Auguste Simonin, Alfred Simonin, tous
trois originales du Bömont, y demeurant, ont constituö une societe en
nom collectif qui a commence aujourd'hui müme. Chacun des associös a
individuellement la signature sociale. Genre de commerce: Fabrication

Berne (partie allemande)
B&le-ville
diiriNOlIN
Tessiu
Uiiterwul«l-le-haul
diilariM
Zoiig
Noleure
Appenzell Ith.-int.
Appenzell Kh.-ext.
N-t;ull
Tliurgovie

(320—•)

Charles Im Obersteg, Berne.
Charles Im Obersteg, Bäle.
Charles Im Obersteg, Coire.
Charles Im Obersteg, Locarno.
Otto Seiler, Sarnen.
S. Bläsi, Schwanden.
Butler, Lehrer, Zoug.
K. Pfluger-Berger, Soleure.
Baumgartner, avocat, Appenzell.

» » Dürr, Lehrer, Speicher.
» » J. Hilber-Engster, S'-Fiden.
» v> J. Kesselring, Bischofszell.

Les clirecteiirs pour la Suisse:
CuOiod Churchill «fc III», ä Vevey.

Handelsregister, Regislre du commerce, — Regisiro di commercio,

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Kanton Zürich — Canton de Zürich — Cantone di Znrigo

1888. 29. November. In Firma Eduard Füll in Zürich (S. H. A. B.
1885, pag. 709) zeichnet deren Inhaber dieselbe nicht mehr; dagegen haben
die .Vormundschaftsbehörden an Jakob Wirz von und in Zürich Prokura
ertheilt und die an Eduard Fäh, Sohn, ertheilte Prokura bestätigt.

29. November. Die Firma Caesar Schmidt in Zürich (S. H. A. B.
1883, pag. 181, und 1887, pag. 973) hat ihr Zweiggeschäft, die Schweizerische

Lehrmittelanstalt, an die Ehefrau des Inhabers, Marie Amalie Schmidt
geb. Meiswinkel von Hamburg, in Hottingen, abgetreten, welche dasselbe
mit Zustimmung ihres Ehemannes, Cäsar Carl Louis Schmidt, unter der
Firma Schweizerische Lehrmittelanstalt von M. A. Schmidt in Zürich
weiterführt. Geschäftslokal: Centraihof, mit Ostern 1889 Poststraße 7. Die
Firma ertheilt Prokura an den Ehemann der Inhaberin, Cäsar Carl Louis
Schmidt.

30. November. Die Firma Frau lieg. Fröschle in Zürich (S. H.
A. B. 1883, pag. 901) ist in Folge Verzichtes der Inhaberin erloschen.

30. November. Nachgenannte Firmen sind in Folge Konkurses über
ihre Inhaber erloschen:
Johtt. Göhl, Baumeister in Außersihl (S. H. A.B. 1883, pag. 101);
Sus. Holzhauer in Küsnacht (S. H. A. B. 1883, pag. 253);
C. Heinr. Aretz in Zürich (S.II. A.B. 1881, pag. 593, und 1887, pag. 36).

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Aarwungen.

1888. 28. November. Inhaber der-Firma Fr. Cammenthuler in
Langenthal ist Friedrich Gammenthaler von Sumiswald, wohnhaft in Langenthal.

Natur des Geschäftes: Sehuhhandlung.
29. November. Inhaber der Firma Franz Lehmunn in Langenthal

ist Franz Lehmann von Rüedtligen, wohnhaft in Langenthal. Natur des
Geschäftes: Schuhhandlung. Geschüftslokal: An der Marktgasse.

Bureau Langnau (Bezirk Signau).
29. November. Die Firma C. Hertig in Mungnau, Gemeinde Laupers-

wyl (S. II. A. B. 1883, II, pag. 873), ist in Folge Verzichts des Inhabers
erloschen.

Bureau de Saignelegier (district des Franches Montagnes).
28 novembre. Le chef de la maison Paul Guerry, au Bömont, est

Paul Guerry, horloger, originaire dudit lieu. Genre de commerce: Fabrication

d'horlogerie.

d'horlogerie.
Bureau Wangen.

28. November. Das bisher unter der Firma „Wwe J. Wgmannil von
Rosa Wymann geb. Ilaslebaclier in Ilerzogenbuchsee betriebene Manufaktur-
waarengeschäft ist in Folge Kaufvertrages an Herrn Johann Ernst Bösiger
von Itumisberg, wohnhaft in Herzogenbuchsee, übergegangen, welcher
dasselbe unter der neuen Firma E. Rosiger auf gleichem Platze fortführen
wird. Die alte Firma (S. II. A. B. 1885, Nr. 15, pag. 85) ist erloschen.

Kanton Freitmrg — Canton de Fritiourg — Cantone di Friüorp

Bureau de Morat (district du Lac).

1888. 27 novembre. Sous la denomination de l'Avenir, il a 6tö
fondö en 1883, dans la commune du Bas-Yully, une sociötö ayant pour
but le döveloppement de la musique en genöral et de la musique populaire
en particulier. Le siöge de la sociötö est au domicile de son president.
Les jeunes gens, qui en font la demande par ecrit, peuvent faire partie
de la sociötö. L'administration e-t confiee ä un comitö de quatre membres,
nomines pour un an. La signature collective du president et du secretaire
lie la sociötö. La caisse est alimentee par les deniers de röception et de
sortie et par les amendes. Pin cas de dissolution de la sociöte, les fonds
en caisse seront partagös par moitie entre l'Höpital Bon-Vouloir ä Meyriez
et la Bourse des pauvres de la commune du Bas-Vully. Les membres ne
sont pas personnellement responsables des dettes de la societö. Les
communications sont faites par cartes adressees personnellement ä chaque
membre. Le comite est composö actuellement comme suit: President:
Louis Ischy, ä Sugiez; vice-prösident: Jules Couchoud, ä Sugiez; caissier:
Auguste Guillod, ä Sugiez; secretaire: Emile Schmutz, ä Nant.

Kanton ScMüansen - Canton de Scbaffbonse — Cantone di Sciato

1888. 28. November. Die Firma „J. Amsler-Laffonu in Schaffhausen

(in das Handelsregister eingetragen am 19. Januar 1883 und publizirt im
S. II. A. B. vom 31. Januar 1883, pag. 76) erlischt. Jakob Amsler-LafTon
und dessen Sohn Dr. Alfred Amsler, beide von und in SchafThausen, haben
unter der Firma J. Amsler-Laffon & Sohn in Schaffhausen eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1889 ihren Anfang nimmt.
Natur des Geschäftes: Mathematisch-mechanische Werkstätte. Geschäftslokal:
Rheinstraße Nr. 7. Die neue Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
Firma J. Amsler-Laffon.

28. November. Die Firma „II. Stierlin z. Burgu in Schaffhausen (in
das Handelsregister eingetragen am 10. März 1883 und publizirt im S. II.
A. B. vom 20. März 1883, pag. 301) ist erloschen und es wird die von
derselben an Frau Emilie Stietlin am 30. November 1887 ertheilte Prokura
widerrufen. Inhaber der Firma Emil Stierlin, Brauerei „Burg" in Schaffhausen

ist Emil Stierlin, Bierbrauer, von und in SchafThausen. Natur des
Geschäftes: Bierbrauerei. Geschäftslokal: Vorstadt, Haus «zur Burg». Die
neue Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
H. Stierlin z. Burg.

Kanton Graubttnien - Canton los Grisons — Cantone dei Grinioni

1888. 28. November. Die Firma „P. Gregoriu in Zuoz (S. II. A. B.
1888, pag. 17) ist erloschen. Paul Gregori und Ambrogio l'ietro Gilly, beide
von und in Zuoz, haben unter der Firma Gregori & Gilly in Zuoz eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 20. November 1888 begonnen
hat; diese Firma übernimmt Aktiva und Passiva der erloschenen Firma
P. Gregori.

Kanton Tessin — Canton dn Tessin - Cantone del Ticino

Ufficio di Lugano.

1888. 28 Novembre. Proprietario della ditta E. Anznni, in Lugano,
ö il signor Emilio Anzapi di Giovanni, di Lugano, suo domicilio. Ditta in-
cominciata il 29 Settembre 1887. Genere di commercio : Chincaglierie e
mercerie.

Kanton Gent — Canton de Genfre — Cantone di Gineyra

1888. 28 novembre. La raison Louis Cruz, ä Genbve, commerce
d'epicerie (F. o. s. du c. de 1887, page 851), est radiee ensuite de la faillite
du titulaire, diclaree par jugement du 26 novembre courant.
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Mannheimer Versicherungsgesellschaft.
Aktiva.
Mk. I Pf.

6,000,000 —
3,340,282 1 —

181,467 —
28,500 —

498,886 71

148,399 22
1,158,917 87

186,991 04
17,292 13

316,691 88

11,877,427 85

». Juni 1888. l*uNNiva.

Mk. Pf-

Aktien-Kapital 8,000,000 —:
'Kapital-, Spezial- und Efiekten-Reservefond 2,060,000 —
Diverse Kreditoren 382,214 52
Reserve für laufende Risiken 456,256 65

» » schwebende Schäden 911,951 18

Unterstützungsfond für die Ileamten 35,100 —,
Nicht präsentirte Coupons 1,905 50
Rückversicherungs-Vortrags-Konto 30,000 —!

•
11,877,427 K5

Wechsel der Aktionäre.
Kapital-Anlagen laut Bericht.
Immobilien-Konto (bish. Abschreibungen Mk. 154,956.61).
Mobiliar-Konto (bisherige Abschreibungen Mk. 9882. 09).
Baar in Kassa und bei den Banken.
Wechsel im Portefeuille.
Ausstände bei Agenten und Versicherten
Diverse Debitoren.
Stückzinsen laut Vortrags-Konto.
Gewinn- und Verlust-Konto.

Mannheim, den 29. Oktober 1888.
IVTaniilieimex'* Aersicliei'iingsg'esellschaf't.

T)er Aufsichtsrath:
F. Idiigelliorn.

Der Vorstand:
(wirtaimer. PonI.

Notenverkehr zwischen den schweizerischen Emissionsbanken

im Monat Oktober 1888.

Mouvemeut de billets entre les Btinques Demission suisses
en octobre 1888.

t. C.
a> s-i
S Erhaltene Kudieemittirende

Bank
gesandte Noten

E © Banken eigene Koten
tn
cs> pc *->

Banques Propres hillet-s Billets expedies j

ä la Banque qui
re^us les a eniis

Fr. Fr.
1 St. Gallische Kantonalbank.... 495,650 195,400
2 Basellandschaftliche Kantonalbank 131,750 —
3 Kantonalbank von Bern 728,350 343,450
4 Banca cantonale ticinese 29,750 50
5 Bank in St. Gallen 318,250 24,750
6 Crödit agricole et industriel de laBroye 1,250 400
7 Thurgauische Kantonalbank 41,900 60,250
8 Aargauische Rank 297,100 203,800
9 Toggenburger Bank 3,700 300

10 Banca della Svizzera italiana 8,350 4,950
11 Thurgauische Hypothekenbank 57,850 48,950
12 Graubündner Kantonalbank 32,650 28,250
13 Kantonai-Spar- und Leih-Kasse Luzern 29,200 3,700
14 Ranque du commerce 2,210,950 3,138,100
15 Appenzell A./Rh. Kantonalbank 29,000 900
16 Bank in Zürich 1,494,600 1,117,150
17 Bank in Basel 1,625,900 3,034,400
18 Bank in Luzern 225,300 281,650
19 Banque de Geneve 995,100 962,300
20 Credit Gruyerien 2,100 1,250
21 Zürcher Kantonalbank 2.344,950 1,098,050
23 Bank in Schaffhausen 77,850 30,250
24 Banque cantonale fribourgeoise 3,500 —
25 Gaisse d'amorlissemenl de la dette

publique 138,850 43,250
26 Banque cantonale vaudoise 769,150 532,000
27 Ersparnisskasse des Kantons Uri. 1,100 200
28 Kantonale Spar- und Leihkasse von

Nidwaiden 1,350 50
29 Banque populaire de la Gruyöre 2,600 2,600
30 Banque cantonale neuchäteloise 324,850 634,200
31 Banque commerciale neuchäteloise 543,000 1.020,050
32 Schaffhauser Kantonalbank 113,300 243,150
33 Glarner Kantonalbank 2,200 350
34 Solothurner Kantonalbank 138,800 166,050
35 Obwaldner Kantonalbank — —

Total 13,220,200 13,220,200

September — septemhre 13,346,200 13,346,200
August — aout 21,393,200 21,393,200
Juli — juillet 13,539,800 13,539,800

Bekanntmachungen, - Avis, - Avvisi.

Erfindungsschutz. Der Große Rath des Kantons Waadt hat in
Vollziehung von Art. 30, Alinea 1, des Bundesgesetzes betreffend die Erfindungspatente

vom 29. Juni 1888 ein Gesetz erlassen, welches die Entscheidung
zivilrechllicher Streitigkeiten wegen Nachahmung patentirter Gegenstände
dem Zivilgerichte überträgt.

Eidg. Amt für geistiges Eigenthum.
Protection des inventions. Afin de pourvoV ä l'exücution de l'art. 30

(Is- alinöa) de la loi föderale du 29 juin 1888 sur les brevets d'invention,
le grand conseil du canton de Vaitd a edicte, le 22 novembre courant, une
loi attribuant ä la cour civile la connaissance des procös civils en contre-
farjon.

Bureau federal de la propriete intellectuelle.

Üjidg'. Amt für geistiges Kigeiitlium.
Bureau federal de la propriete intellectuelle.

Liste der eingetragenen Patente.
Liste des brevets enregistres.

Zweite Hälfte des Monats November 1888.
Denxieme «luiiizaine du. niois de novembre 1H88.

Kl. 14, Nr. 33. 15. Nov. 1888, 91/* Uhr. — «Schallbrecher» oder Echo-
refi aktor. — Giraudi, Emanuel, Stadtbach, Pavillonweg 10, Bern (Schweiz).

Gl. 20, n° 19. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouvel appareil de chauß'age ou
systfeme de poele calorifcre ä usages multiples. — Dulevron, Joseph,
constructeur, place de la Pyramide, Mäcon (France). Mandataire : Imer-
Schneider, E., Genöve.

Kl. 20, Nr. 30. 15. Nov. 1888, 8"/4 Uhr. — Heiz- und Ventilations-Apparat.
— Willgeroth, August, Stadt-Oldendorf (Deutschland). Vertreter: Bitter,
A., Basel.

Kl. 20, Nr. 38. 15. Nov. 1888, 3'/* Uhr. — Neuerungen an Polygon-
Roststäben. — Härtung, Hugo, Berlin (Deutschland). Vertreter: Nisseu-
Scluiciter, Bern.

Kl. 30, Nr. 6. 15. Nov. 1888, 8 Uhr. — Automatischer Sicherheitsspund
für gährende Flüssigkeiten in Transportfässern. — Zimiuerlin, F. R.,
Zofingen (Schweiz). Vertreter: Blum & C", E., Zürich.

Gl. 31, n" 34. 15 nov. 1888, 9 h. — Distributeur automatique de boissons.

— Scliloesing, Henri, et Degremont, Benjamin, Marseille (France).
Mandataire: de Stürler, L., ingönieur, Berne.

Gl. 34, n" 29. 15 nov. 1888, 88/4 h. — Porte-allumeltes. — Cobbaert,
Louis, Grammont (Belgique). Mandataire : Ritter, A.; Bäle.

Kl. 39, Nr. 2. 15. Nov. 1888, 8 Uhr. — Stickmaschine mit Vorwiegend
automatischem Betrieh zur Erzeugung von Plattstichstickerei. — Saurer
& Söhne, F., als Rechtsnachfolger vom Haupterfinder Eduard Ruß,
Ingenieur, St. Gallen, und Miterfinder Adolf Saurer, Fabrikant in Arbon
(Schweiz).

Kl. 39, Nr. 25. 16. Nov. 1888, 81/* Uhr. — Maschine zum Einfädeln von
Nadeln und zur Fadenverknotung. — Saurer k Söhne, F., als
Rechtsnachfolger vom Haupterfinder Fritz Köhler, Stickerineister in Schönengrund

(Kt. St. Gallen), in Arbon (Tburgau, Schweiz).
Kl. 49, Nr. 35. 19. Nov. 1888, 3 Uhr. — Neuerungen an Fußbekleidungen.

— Wüst, Carl, Hofschuhmacher, Bützow (Meklenburg, Deutschland).
Vertreter: Nisseii-Schneiter, Bern.

Kl. 91, Nr. 7. 15. Nov. 1888, 8 Uhr. — Neuer Kartenhalter-Ständer. —
Kallenberg, Otto, Nyon (Schweiz). Vertreter: Blum & C", E., Zürich.

Cl. 101, n° 17. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouvel appareil photographique de

voyage. — Darier-Gide, S.-A., Genöve (Suisse). Mandataire: Imer-
Schncider, E., Geneve.

Kl. 106, Nr. 27. 15. Nov. 1888, 83/< Uhr. — Hanteln mit reduzirbaren
Gewichten. — Largiader, Anton Philipp, Dr. und Schulin.spektor,
Mostackerstraße 12, Basel (Schweiz). Vertreter: Bitter, A., Basel.

Gl. 123, n° 1. 15 nov. 1888, 8 h. — Perfectionnements apportös ä la
construction des mouvements de montres de toutes dimensions. — Porret,
Paul, Rue du Pare, 65, Chaux-de-Fond.s (Suisse). Mandataire: Iiner-
Schneider, E., Genöve.

Cl. 123, n° 8. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouveau möcanisme de remontoir
et de mise ä l'heure par le pendant pour montres de tous calibres. —
Kuhn & Tieche, fabricants d'horlogerie, Bienne (Suisse). Mandataire :

Imer-Schneider, E., Geikbve.

Gl. 123, n° 9. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouveau Systeme de montre, grande
sonnerie, repetition. — Heuer, Edouard, Bienne (Suisse).

Cl. 123, n° 10. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouvelle disposition du tnöcanisme
des montres ä repetition avec chronographe. — Goy-Golay, Auguste,
Brassus (Vaud, Suisse). Mandataire : liner-Schneider, E., Genfeve.

Cl. 123, n° 12. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouveau Systeme de chronographe-
compteur. — Bovet, Hermann, Quartier neuf, Bienne (Suisse). Mandataire:
Imer-Schneider, E., Genüve.

Cl. 123, n° 15. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouveau calibre de montres de
poche pour etre execute en toutes dimensions et en tous mötaux. —
Humbert ills, Charles, successeur, Chaux-de-Fonds, Rue Leopold Robert,
53 (Suisse). Mandataire: Imer-Schneider, E., Genöve.

Cl. 123, n° 21. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouveau systöme de raquette avec
colimagon rögulateur. — Perret, Paul, Rue du Pare, 65, Chaux-de-Fonds
(Suisse). Mandataire: Imer-Schneider, E., Genöve.
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CI. 123, n° 22. 15 nov. 1888, 8 h. — Pieces dötachöes servant ä fabriquer
par un nouveau procödö les balanciere compenses et spiraux pour montres
et chronomötres. — Perret, Paul, Rue du Pare, 65, Chaux-de-Fonds
(Suisse). Mandataire: Imer-Schneider, E., Genöve.

CI. 123, n° 23. 15 nov. 1888, 8 h. — Perfeclionnements apportös ä la
conslruction du moteur (ressort et barillet) des inontres de poche de

tons systömes et de toutes dimensions. — Perret, Paul, Rue du Pare, 65,
Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire : Imer-Sehneider, E., Genöve.

CI. 123, nu 24. 15 nov. 1888, 8 h. — Perfectionnements apportös ä la
construction des couronnes do remontoir pour montres de toutes
dimensions. — Perret, Paul, Rue du Pare, 65, Chaux-de-Fonds (Suisse).
Mandataiie: liner-Schneider, E., Genöve.

CI. 123, n° 32. 15 nov. 1888, 9 '/•* — Nouvelie montre chronographe.
— Jaeot-Uurniaiin, Rienne, et Aeby, Leo, Madretsch (Suisse).

Kl. 125, Nr. 37. 15. Nov. 1888, 31/« Uhr. — Neuerungen an Regulator-
Uhrwerken. — Biiuerle, Tobias, St. George (Großherzogthum Raden,
Deutschland). Vertreter: Nissen-Seliiieiter, Dem.

Kl. 136, Nr. 40. 15. Nov. 1888, 9 Uhr. — Neue Diaphragmen fur ormo-
tische und elektrolytische Zwecke. — Kernen, Georg, Dr., Frankfurt a. M.,
und Marx, Julius, Ulm a. 1). (Deutschland). Vertreter, v. Waldkircli,
Ed., Bern.

Cl. 155, n° 11. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouveau Systeme de ferrure ä

glace. — Perret, David, Neucliatel (Suisse). Mandataire: Imor-Scbneider,
E., Genöve.

Cl. 157, n° 13. 15 nov. 1888, 8 Ii. -• Nouveau systöme de pieds en tonte
pour tables el bancs pour restaurants, jardins, etc. — Ganz, Gottfried,
Aarziehle, Berne (Suisse). Mandataire : Imer-Sehneider, E., Geneve.

Cl. 169, n° 14. 15 nov. 1888, 8 h. — I'aillons emaillfe, imitation pierreiies.
— Dulpliin, Sn, eruailleur, Rue de Chantepoulet, 11, Genöve (Suisse).
Mandataire : Inier-Sehneider, E., Genöve.

Cl. 169, n° 16. 15 nov. 1888, 8 h. — Nouvelie composition des plaques
mötalliques servant ä la fabrication des boites de montres, medaillons
et autres bijoux. — Bargel, Frun«,'ois, Place Comavin, Geneve (Suisse).
Mandataire: Inier-Schneider, E., Genöve.

Kl. 184, Nr. 26. 15. Nov. 1888, 83/s Uhr. — Maschine zum Zerkleinern,
Pulverisiren, zum Kneten und Mischen. — Malsch, Andreas, Dienerstraße 8,
München (Deutschland). Vertreter: Ritter, A., Basel.

Cl. 191, n° 20. 15 nov. 1888, 8 h. — Pompe ä biere automatique tonc-
tionnant par la pression de l'eau. — Magnat, Josepli, Place Victor Hugo
Grenoble (France). Mandataire: Imor-Schneider, E., Genöve.

Kl. 2Ol, Nr. 31. 15. Nov. 1888, 83/s Uhr. — Motorenregulator. — Moyer-
Frühlich, Johann, Klingenthal 5, Basel (Schweiz). Vertreter: Ritter, A.,
Basel.

Kl. 204, Nr. 18. 15. Nov. 1888, 8 Uhr. — Kombinirter Dampf-Fettungsund
Zentral-Schmierapparat. — Neuhohl, J., und Pcllis, Anton, Ingenieur,

VII, Damianichgasse 21, und VII, Rottenbillergassse 34, Budapest
(Ungarn). Veitreter: liner-Schneider, E., Genf.

- Kl. 215, Nr. 4. 15. Nov. 1888, 8 Uhr. — Neuer Gerüsthalter. — Grossmann,
J. G., Riesbach (Zürich, Schweiz). Vertreter: Blum & C'% E., Zürich.

Kl. 215, Nr. 5. 15. November 1888. 8 Uhr. — Neue Gerüsthaken-
Kombination als Gerüsthalter. — Grossinaiin, J. G., Riesbach, (Zurieh,
Schweiz). Vertreter: Blum, & C", E., Zürich.

Kl. 224, Nr. 3. 15. November 1888, 8 i'hr. — Sehirmgestell mit
Kugelgelenken. — Burkart, A., Bern, Marktgasse 17 (Schweiz).

Kl. 225, Nr. 39. 15. November 1888, 9 Uhr. — Auslegeapparat. — Hamburg,

Bertrand und Ketterer, Gebr. Edouard und Paul, alle in Frankfurt

a./M. (Deutschland). Vertreter: v. Waldkirch, Ed., Bern.
KI. 231. Nr. 36. 15 November 1888, 33/< Uhr. — Neuerungen an Soiten-

kupplungen fur Eisenbahnfahrzeuge. — Paul, Albert und Ehrenwerth,
Simon, beide in Berlin (Deutschland). Vertreter: Nissen-Schneitcr, Rem.

(Fortsetzung folgt. — A suiur'e.)

Nichtamtlicher Theil. - Partie non officially
Parte non ufficiaie.

Handelsverträge. — Traites de commerce.
Schweizerische Verträge mit dem Deutschen Reiche und

Oesterreich-Ungarn. Wir begegnen folgenden Urtheilen in der Presse:
Appenzeller Zeitung: Man erinnert sich noch, daß um Weihnachten des letzten

Jahres herum die Beiathung und Feststellung des neuen Zolltarifes durch die
Bundesversammlung weite Kreise unseres Volkes in Aufregung versetzte. Wenig hatte gefehlt,
so hätte ein Kanton, der sich sonst selten in Opposition zu den eidg. Rathen zu
befinden pflegt, Neuenburg, zum Referendum gegriffen ; an verschiedenen Orten der
Westschweiz wurde bereits Sturm geläutet, und auch in der Bodpnseegegend fing es in Folge
der Erhöhung verschiedener Einfuhrzölle zu g&hren an. Damals sagte man dem Volke,
daß es sich bei Aufstellung des Generallarits ja keineswegs um eine bindende Norm,
sondern bloß um Bogenannte Kampfzölle handle, d. h. solche Zölle, welche gerade dazu
bestimmt seien, herabgesetzt zu werden, sobald der Staat, mit dem wir unterhandeln,
als Gegenleistung zu Konzessionen für uusere eigene Ausfuhr geneigt sei. Von diesem
Gesichtspunkte aus betrachtet, erscheinen die Vereinbarungen, welche die Schweiz
soeben mit Oesterreich-Ungarn und mit Deutschland abgeschlossen hat und aus welchen
wir gestern die wesentlichsten Ansätze mittheilten, zwar nicht gerade als schwer in die
Wagschale fallend; aber sie bekunden zum wenigsten den redlichen Willen und die
Absicht der zuständigen Behörden, den Verkehr von Volk zu Volk nach Kräften zu
erleichtern. Insbesondere ist es anzuerkennen, daß gerade die Zolle auf Lebensmittel,
welche nach dem Ansätze des Generaltarifs seinei Zeit als im Widerspruche zur
Bundesverfassung stehend hingestellt wurden, indem nach Artikel 29 „die zum Lebensbedarf
erforderlichen Gegenstande möglichst gering zu taxiren" sind, (laß gerade diese Zolle
eine kleine Milderung erfahren haben. So z. B. betragt der rednzirte Zoll für die Einfuhr

von frisch geschlachtet m Fleisch aus Oesterreich 3 Fr. gegenüber 4 Fr. des
jetzigen Zolles, für Getreide, Mehl etc. 2 Fr. gegenüber Fr. 2. 50, für Bier 4 gegenüber

5 Fr., für Ochsen 15 gegenüber 25 Fr. u. s. w. Auch gegenüber Deutschland ist
der Eingangszoll auf Bier von 5 auf 4 Fr. reduzirt worden. Wo bleiben jetzt wiederum
die Muller und Bierbrauer, deren man sich um's Neujahr herum so sehr erbarmte?
Allerdings stehen sie gegenüber dein frühern Generaltarif etwas besser. Aber man
erinnere sich, daß erklärt wurde, auch die Erhöhungen auf Fr. 2. 50 resp. 5 Fr., beides
Verdoppelungen, s»ien für den Bestand dieser Industrien durchaus unzureichend, und
daß speziell die Müller einmal ums andere um Zollerhöhung petitionirten. Wo bleibt
die Landwirthschaft, welcher die Erhöhung der Vieheinfuhrzölle als der Beginn des
goldenen Zeitalters hingestellt wurde? Wir sind die letzten, welche diese Verkehrs¬

erleichterungen nicht herzlich willkommen heißen. Es scheint uns lediglich, daß mit
den Schlagworten Schutz- und Kampfzoll seiner Zeit zu stark operirt worden ist, und
daß wir allzu rasch unsere alten freihändlerischen Traditionen aufgeben wollten. Der
Kampfzoll ist der Vater des Schutzzolles; dieser hat sich zuerst immer noch in dem
unschuldigeren Gewände des erstem präsentirt. Je mehr man es bedauert, daß die
modernen Staaten durch erhöhte Zollschranken sich von einander abschließen, desto
mehr sind die beiden neuen Verträge zu begrüßen, namentlich im Hinblick auf die
Konzessionen, welche unserer eigenen Ausfuhr gemacht worden sind. Besonders haben
die Uhreniudustrie, die verschiedenen Branchen der Weberei, die Kasefabrikation, theil-
weise auch die Stickerei u. a. m. Grund, zufrieden zu sein. Es ist seit langen Jahren
das erste Mal, daß von höchster Stelle aus im deutschen Reichstage die „Erweiterung
der vertragsmäßigen Grundlage des beiderseitigen Verkehrs und dij Erleichterung des
Austausches der Erzeugnisse der gewerblichen Arbeit" als leitende Gesichtspunkte
hingestellt worden Sind; es bedeutet dies in der That einen Einbruch in die agraiisch-
schutzzöllnerische Tendenz, die ein Jahrzehnt lang die deutsche Zollpolitik beherrschte.
Möge diese neue Strömung zu Gunsten des internationalen Handelsverkehrs wachsen
und erstarken Wohin die fortwährende und einseitige Betonung des Schutzes der
einheimischen Industrie und Landwiithschaft führt, das erhellt am besten aus der
erschreckenden Hohe der deutschen Mehl- und Getreidezolle.

Ostschweiz: Fassen wir die Ergebnisse der beiden Vertrage in Bausch und Bogen
in's Auge, so darf gesagt werden : Es ist eher mehr erreicht worden, als erwartet wurde,
lieido Vertrüge machen wichtigen schweizerischen Industrien erhebliche Konzessionen,
der österreichische Vertrag auch unserer Landwirthschaft, wahrend die schutzzollnerische
deutsche Agrarpolitik in letzterm Punkte unerbittlich blieb. Die Gtgenkonzessionen,
welche die Schweiz mach'e, sind um so erträglicher, als sie Artikel beschlagen, in
welchen wir auf das Ausland schlechterdings angewiesen sind. Beide Staaten hahen
der Schweiz Vergünstigung, n gewährt, welche sie andern Staaten bisher versagten. Wir
dürfen dies wohl auch dahin deuten, daß mau in Deutschland sowohl als in Gesterreich
auf g te Beziehungen mit der Schweiz Weith legt. Daß wir es nicht klein anschlagen
dürfen, wieder einen Anfang in Tarifvertragen mit Staaten gemacht zu haben, welche
sonst fast ganz im Fahrwasser der Meistbegünstigungsverträge segelten, erwähnten wir
schon früher.

Neue Glarner-Zeitung: Die neuen Handelsverträge, deren Inhalt wir gestern
leider nur zu sehr gekürzt wiedergeben konnten, werden ihrer Wichtigkeit halber auf
jeden Fall bis zu ihrem Inkrafttieten und auch später, zumal in den eidgenössischen
Ratheu, noch mancher Erörterung rufen. Gegenüber den gegenwartigen Zoliansatzeu
von Deutschland und Oesterreich hat die Schweiz nicht sehr viel gewonnen, da auch
sie verschiedene Konzessionen machen mußte. Dagegen darf es als ein Vortheil
empfunden werden, daß auch gegen Oesterreich wieder ein Vertrag mit bestimmten Zoll-
ansatzen zu Stande kam. Wir zweifeln nicht daran, daß die mühsame Arbeit der
schweizerischen Unterhändler, der Herren Cramer-Frey und Landammann Blumer, bei
den schweizerischen Kaufleuten und Industriellen die gebührende Anerkennung und
Billigung finden wird.

St. Gallcr Tagblatt: Diu wichtigsten Abstriche bewilligte die Schweiz gegenüber

Oesterreich auf Holz, Mehl, Malz, Bier, Vieh. Im st. gallischen Grenzgebiet wird
man speziell die Zollreduktionen auf Vieh, Butter und Holz begrüßen. Die Einfuhrzölle

auf Ochsen und Stiere aus Oesterreich sind zwar immer noch dreimal, diejenigen
auf Kühe und Rinder sogar noch viermal höher als vor dem 1. Mai 1888 ; immerhin
werden die bewilligten Ermäßigungen eine ganz wesentliche Eileichterung des bezüglichen

Grenzverkehrs zur Folge haben. Ebenso verhalt es sich mit den Holz ollen ;

dieselben vermögen zur Zeit, obschon stark geschraubt, den vorarlbergischen Handel
nicht wesentlich zu geniren, so daß die rheinthalische Bevölkerung diesfalls kaum etwas
anderes als eine Erhöhung der Holzpreise zum Besten hatte. Bei den Verhandlungen
mit Deutschland mußte schweizerischer Seits namentlich das Bier bluten. Es ließ sich
das übrigens erwarten; denn diese Position bildete eben einen vortrefflichen Kampfzoll,
und der Ansatz von 5 Fr. war von vorneherein auf die Eventualität einer späteren
Reduktion zugeschnitten. Aber auch die schweizerische Konfektion ist in etwas
unliebsamer Weise zum Handkuß gekommen. Im Großen und Ganzen scheint uns das

Ergebniß der Unterhandlungen immerhin ein besseres zu sein, als vielfach erwartet
und befürchtet wurde. In hohem Grade ist es jedenfalls zu begrüßen, daß der Abschluß
von Verträgen überhaupt noch möglich war und uns damit die Eventualität eines
Zollkrieges erspart bleibt. In erklärlichem, aber nichts destoweniger kurzsichtigem Un-
mutlie hat mail ill manchen schweizerischen Kreisen die Anwendung doe Generallaiife
als das' vielleicht beste Mittel gepriesen, aus den jetzigen Zollbedrängnissen lieruszu-
kommen. Es wurde dabei viel zu wenig bedacht, daß der Generaltarif ein zweischneidiges

Schwert ist, welches denjenigen verwundet, den es trifft, wie den, der es fuhrt.
Berliner Tageblatt: Die Sätze der Thronrede, mit welchen die Ankündigung

der Vorlage des neuen Handelsvertrages zwischen Deutschland und der Schweiz
begleitet wird, dürfen eine besondere Beachtung beanspruchen, weil sie, wie wir bereits
b tonten, nichts von der in unserer Zollpolitik seit zehn Jahren maßgebenden agrarisch-
sehutzzollnerischen Tendenz zeigen, ja geradezu an die Grundsatze mahnen, welche in
dtn Sechziger Jaluen zur fast allgemeinen Annahme des Systems der Handelsverträge
mit Konventionaltarifen geführt haben. Es soll durch die neue Zusatzübereinkunft
„die vertragsmäßige Grundlage des beiderseitigen Verkehrs erweitert und der Austausch
der Ei Zeugnisse der gewerblichen Arbeit erleichtert" werden. Lange genug ist in den
zollpolitischen Ausfuhrungen der deutschen Thronreden der Schutz der einheimischen
Industrie und der einheimischen Landwirths haft gegen auslandische Konkurrenz
einseitig vorangestellt worden; in anderen Fullen han telte es sich um Maßnahmen, von
denen gerühmt werden konnte, daß sie speziell den Export deutscher Erzeugnisse zu
erleichtern und zu heben bestimmt seien. Diesmal kommt der Grundged tnke alles
internationalen Händelsverkehrs wieder einmal zur Anerkennung, denn die Thronrede
hebt als Zweck der neuen Ucbereinkunft ausdrücklich die Erleichterung für den
„Austausch" der Erzeugnisse gewerblicher Arbeit hervor. Das deutsche Reich erstrebt in
diesem Falle also nicht mehr einseitig die Absperrung des deutschen Marktes gegen
fremde Erzeugnisse und den Absatz deutscher Erzeugnisse im Auslande, sondern räumt
dem engen Zusammenhang zwischen Einfuhr und Ausfuhr auch wieder praktische
Geltung ein. Ob durch die nunmehr vereinbarten Erleichterungen auch nur die
zahlreichen Erschwerungen des gegenseitigen Handelsverkehrs wieder beseitigt werden,
welche während der letzten Jahre in beiden Ländern durch neuo Zölle geschaffen worden
sind, wird sich freilich erst nach Vorlage des neuen Abkommens beurtheilen lassen.
Immerhin bleibt der Abschluß desVirtrageä ein Schritt auf einem richtigen Weg
internationaler handelspolitischer Verständigung, il r willkommen zu heißen ist, selbst wenn
die praktische Bedeutung der Erleichterungen nicht so groß sein sollte, wie zu wünschen
ist, und obwohl die Dauer der Ucbereinkunft sich auf drei Jahre beschränkt. Auch ist
es als ein weiterer Fortschritt zu begrüßen, daß durch das i in-ichtige Vorgehen der
schweizerischen Bundesregierung mittelst rechtzeitiger Verhandlungen der Abschluß des

neu-n Vertrages erreicht worden ist, ohne daß die Fortdauer des alten Vert ages vorher
durch Kündigung in Frage gestellt worden ware. Wiederholt ist ja leider in anderen
Fallt-n für die deutschen Exportindustrien eine Zeit sehr nachtheiliger Ungewißheit, ja
Beängstigung dadurch herbeigeführt worden, daß die Abmachungen über die Erneuerung
eines gekündigten Vertrages sich ungebührlich hinzogen und fast erst am letzten Tage
vor dem Ablaufstermin des alten Virtrages zu Stande kamen.

Traites suisses avec I'einpire d'Allcinagne et l'Autriclie-Hoiigrie.
Nou-, trouvons dans la presse las appreciations suivantes ä l'ögard de ces
traitös

.Journal de Geneve:: A premiöre vue, les rösultats obtenus paraissent favorables,
plus favorabhs qu'on ne s'y attendait et que ne pouvait le faire supposer l'ötat d'lios-
tilites öconomiques dans lequel se trouve aujourd'hui l'Europe. La Suisse doit peut-ötre
ce rösultat au soin qu'elle a su mettre ä rester eu bons termes avec ses voisins et ä ne
leur donner aueune raison lögitirae de froideur. Elle le doit aussi certaiueme .t ä l'ha-
biletö des nögociateurs; ou peut etre certain qu'avec eux tout ce qui pouvait etre obtenu
l'a ötö. Genöve saluera sans dout avec joie l'issue des negociatious. Elle constitue pour
eile un coiu bleu dans son ciel couvert de nuages. Non seulement ses industries sont
au nombre des plus favorisees ä l'exportation, mais aussi les droits sur les boeufs, vaches
et veaux ont etö serieusement reduits ä l'iinportation.

Fediration horlogere. On voit, par les donnfies qui prfiefident, que l'industrie
horlogere suisse est favorisfic dans une mesure importante, et il est ä prfivoir que l'en-
trfie en vigueur de la convention avec l'Allemagne fera plus pour empficher la contre-
baude que n'aurait pu le faire une armee de douaniers, et que les maisons suisses qui
se sont fitablies ä la frontifere allemande pour pouvoir faire l'economie des droits d'en-
tree filevfis de l'ancien tarif, seront paralysees dans leur developpement. Personne ne
s'en plaindra.
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ZollHeNcn. Douanes.
Frankreich. Die französische Deputirtenkammer hat in ihrer Sitzung

vom 22. November einen von einem Mitgliede derselben eingebrachten
Gesetzesentwurf, wonach von rohem oder präparirtem Hanf und Flachs bei
der Einfuhr in Frankreich ein Zoll erhoben werden soll, der Zollkommission
überwiesen. Wir werden zu gegebener Zeit unsere Leser davon in Kennt-
niß setzen, welche Folge diesem Vorschlag gegeben worden ist.

France. Le 22 novembre, la chambre francaise des döpules a ren-
voyö ä sa commission des douanes une proposition de loi ömanant d'un
döputö et ayant pour objet de frapper d'un droit de douane, ä leur
entröe en France, les chanvres et lins, bruts ou prepares, provenant de

l'ötranger. Nous renseignerons en temps et lieu nos lecteurs sur la suite
(|ui aura ötö donnöe ä ce projet.

Ohstausfuhr aus der Schweiz. Indem verschiedene Blätter die Nachricht

bringen, daß die landwirtschaftlichen Vereine von Bayern und
Preußen bei der deutschen Beichsregierung um Einführung eines Zolles
von 2 Mark für frisches und von 5 Mark für getrocknetes Obst und
Gemüse pelitioniien, knüpfen sie hieran Besorgnisse um den künftigen
Export dieses Artikels aus der Schweiz. Was frisches Obst und Gemüse

betrifit, machen wir jedoch darauf aufmerksam, daß dafür im schweizerischdeutschen

Handelsvertrage vom 23. Mai 1881 (Anlage A: frische Garten-
und Futtergewächse, Kartoffeln, frische Wurzeln, frisches Obst, inkl. Beeren,
exkl. Weintrauben) völlge Zollfreiheit vereinbart ist. Wenn der jüngst
abgeschlossene Zusatzvertrag mit dem Deutschen Reiche die Sanktion der
Parlamente erhält, bleibt diese Zollfreiheit bis 1. Februar 1892 gesichert,
indem stipulirt worden ist, daß der alte Vertrag nebst dem Zusatzvertrage
bis zu diesem Tage in Kraft bleibe und nachher jährlich kündbar sei.

Verschiedene«. — Divers.
Telophojiwesen. Unter den Verhandlungsgegenständen für die am

3. d. M. beginnende Wintersession der Bundesversammlung figurirt auch
der Entwurf eines Bundesgesetzes betreffend das Telephonwesen. Zwar ist
das Telephon eine Erfindung neueren Datums, die erst seit wenigen Jahren
im öffentlichen Verkehrsleben Eingang gefunden hat und daher sowohl
nach der technischen Seite, als derjenigen der praktischen Verwerthung
noch im Stadium der Entwicklung sich befindet, das für die legislatorische
Ordnung in dem Umfange, wie sie z. B. im Telegraphenwesen möglich
ist, noch nicht die nöthige Sicherheit bietet. Immerhin sollen diejenigen

Materien gesetzlich geordnet werden, welche zur Zeit dazu reif erscheinen.
Es befaßt sich demgemäß die bundesräthliche Gesetzesvorlage mit dem
rechtlichen Verhältnis des Bundes zu den Telephonanstalten, mit den
Grundsätzen und Bedingungen, welche für die Errichtung dieser Anstalten
und die Betheiligung an denselben gelten sollen, mit den Bestimmungen
über die Benützung des Telephons und endlich mit dem Verhältniß der
konzedirten telephonischen Verbindungen.

Verantwortlichkeit (1er llandelsregisterführer. (Artikel 2, Abs. 2,
der bundesräthlichen Verordnung über Handelsregister und Ilandelsamts-
blatt.) Der zürcherische Handelsregisterfühier wurde auf Schadenersatz
belangt wegen einer Publikation im Handelsamtsblatt, welche das Erlöschen
der Firma des Klägers in Folge Konkursausbruches über denselben
anzeigte, während der bezügliche Konkurs eine andere Firma betraf. Die
Klage wurde abgewiesen, weil der Beklagte jene Publikation nicht auf die
bloße Vergleichung des Handelsregistereintrages mit der Konkursanzeige
hin, sondern erst dann angeordnet hatte, als ihm vom Konkursnotar auf
eine bezügliche Anfrage hin die positive Antwort ertheilt worden war,
daß der Inhaber der fraglichen Firma mit dem Gemeinschuldner identisch
sei. Das Gericht glaubte unter diesen Umständen, namentlich auch mit
Rücksicht auf Art. 21 der Verordnung über das Handelsregister, welche
dem Handelsregisterführer zur Pflicht macht, sobald er davon Kenntniß
erhalte, daß gegen den Einzelinhaber eines Geschäftes oder gegen eine
Gesellschaft der Konkurs erkannt worden sei, die betreffende Firma von
Amtes wegen zu löschen, die Frage, ob den Beklagten eine Fahrlässigkeit
treffe, verneinen zu müssen.

Neben dein Handelsregisterführer war auch der Konkursnotar in's
Recht gefaßt, die Klage aber auch ihm gegenüber abgewiesen worden,
weil zwar auf seiner Seite sogar eine grobe Fahrlässigkeit vorliege, die
Frage seiner Haftpflicht aber, da er bei der Ertheilung des betreffenden
Bescheides als kantonaler Beamter gehandelt, gemäß Art. 64 0. IL nach
§ 1852 des zürcherischen pr. G.-B. beurtheilt werden müsse, welcher den
Nachweis eines eigentlichen Vermögensschadens voraussetze und weil der
Eintritt eines solchen nicht bewiesen sei. (Entscheid der Appellationskammer

des Obergerichtes des Kantons Zürich, vom 13. September 1887.)
Stickerei-Industrie. Das « St. Galler Tagblatt» berichtet, daß speziell

die llideaux-Branche zur Zeit mit Aufträgen überhäuft sei und alle
vorhandenen Arbeitskräfte für geraume Zeit vollauf in Anspruch nehmen
werde.

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles
Zeilenpreis für Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 cts., die ganze Spaltenbreite 50 cts.

Le prix d!insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'une colonne.

CbbGEgatiosaesen^iialteiBBe
der

Kammgarnspinnerei Bürglen,
"Wir kündigen hiemit zur Rückzahlung auf 31. Mai 1889 die II. Hälfte

unseres Obligationen-Anleihens von einer Million Franken, somit Fr. 500,000,
die Nummern 1001—1500.

Gleichzeitig bringen wir zur Kenntniß, daß wir auf genannten
Zeitpunkt, in gleichen Rechten wie das gekündigte, ein neues

Anleihen im Betrage von Fr. 500,000
aufnehmen in 4'/4 % Obligationen ä Fr. 1000.

Dieses neue Anleihen ist auf 10 Jahre fest, d. h. bis 31. Mai 1899
unaufkündbar. Von diesem Zeitpunkte an steht uns das Recht zu, das

ganze, oder einen Theil dieses Anleihens jederzeit auf 6 Monate zu künden;
bis zum 31. Mai 1904 soll jedoch das ganze Anleihen zurückbezahlt sein.
Die Einlösung der Coupons, wie auch die Kapital-Rückzahlungen erfolgen

in lVintertlmr bei der Bank in Wintcrthur,
Zürich bei der Schweizerischen Kreditanstalt,
Ba«el bei der Basler Handelsbank,

id. bei Herrn Benedikt La Roche,
Frauenfelil bei der Thurgauisclien Hypothekenbank,
IVeinfclilim bei der Thurgauischen Kantonulbank,
Mülhausen bei der Bank für EIsuss-Lothringen,
Bürglen auf unserem Bureau.

Den Inhabern der nun gekündigten Obligationen wird für den Bezug
der neuen 41/* °/o Obligationen in der Weise ein Vorzugsrecht eingeräumt,
daß, sofern sie eine diesbezügliche Erklärung bei einer der genannten
Zahlstellen bis 31. Dezember 1888 abgeben, ihnen für die gekündeten Titel
der gleiche Betrag in neuen Obligationen fest zugetheilt wird. Oben
genannte Bankinstitute, sowie wir selbst nehmen auch Zeichnungen entgegen
für Uebernahme von Obligationen, die allenfalls nicht konvertirt werden
und deßhalb anderweitig begeben werden können.

Bürglen, den 30. November 1888.
Für den Verwaltungsrath,

Der l'riisident:
(Ma 2282 Z) II. Bieter-Fenuer.

Rechtlich begründete Schuld- oder Bürgschaftsansprachen an die
Verlassenschaft des verstorbenen Herrn Johann llrl'er sei., gewesener
Schmied und Wagenfabrikant in Aarmühle (Interlakeii), sind bis und
mit dem 15. Dezember 1888 schriftlich dem Unterzeichneten
einzureichen.

Nichtanmeldung würde als Verzicht betrachtet.
Matten bei Interlaken, den 24. November 1888.

Aus Auftrag:
11. 8chiieitler, Amtsnotar.

Gebrüder Bossard, Zug*.
Exporl: Kirschwasser, gedörrtes Obst. Export.

Oefftmtliche Auskündung.
Es wird die Amortisation eines auf den Namen von Frau Wwe Heyl

von Hankenberg (Preußen) lautenden Sparkasscbiiclileins der Basler
Sparkasse Nr. 1718 begehrt, welches der Eigenthüm9iin abhanden
gekommen ist. Der Inhaber dieses Büchleins wird hiemit aufgefordert,
dasselbe längstens innerhalb vier Wochen, also bis zum 29. Dezember 1888
an der Kasse (1er Basler Sparkasse, Gerbergasse Nr. 40, dahier
vorzuweisen und sein Recht auf dasselbe darzuthun, widrigenfalls dasselbe als

ungültig erklärt und der Eigenthümerin auf Grund eines gemäß Art. 105
des Schweiz. Obligationenrechtes auszustellenden Scheines ein neues Büchlein

ausgehändigt würde. (II 4090 Q)

Basel, den 29. November 1888.
Hie Verwaltung <ler Basier 8|»arka««e.

Messieurs les actionnaires de la 8oci£te genevoi«e de chemiiiM
«le fer ä voie «'troite sont convoquös en a««emblee generale
extraordinaire le 8 decembre, ä 2 heures aprös midi, au siöge de
la sociötö, Rue Pierre-Fatio, 14, ä Genöve.

Ordre du jour:
1° Gonstatation du versement de 50 °/o sur les actions et conversion de

celles-ci au porteur.
2" Nomination d'un, et öventuellement de deux administrateurs.

St. datier AMenpseMaft für Gasttilitiii
in l_n<jiii<lntioii.

Die Schlußrechnung ergibt für diejenigen Aktien, welche auf unsere
Bekanntmachung vom 7. Juli 1. J. zum Umtausch gegen Obligationen der
Stadt St. Gallen angerneidet worden sind, noch einen Baarbetrag von
57 Franken und für die übrigen Aktien ein Gesammt-Liquidationsbetreffniß
von Fr. 570. 95 für jede Aktie.

Die Aushändigung der Stadt-Obligationen und der Beträge von je
Fr. 57 gegen Anweisung A (roth) und B (blau), sowie der Beträge von
Fr. 570. 95 gegen Ablieferung der Aktientitel erfolgt
8um«tag den I. Dezember I. J., Vormittag« von !> Iii«

12 Uhr, und Nachmittag« von 2 hl« 4 Ihr, im Bureau
«le« «tüiltiNcheii Gaswerke«.

Die Beträge von Fr. 57 und Fr. 570. 95 werden in Checks auf die
Kantonalbank ausgerichtet.

St. Gallen, den 27. November 1888.
(II 2004 G) DieTUijiiidatioa«- Verwaltung.
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Abonnements auf das „Schweizerische
Han del »Amtsblatt" für 1888 werden
vom t. Januar und 1. Juli an von allen
Postbureuux, sowie von der Expedition
entgegengenommen.

Aechte Japan-Papiere,
unübertroffen für Urkunden

Arcliivstiicke, Wertlitilel.
weil unvergänglich, unzerreisbar,

jede Radirung verrathend
empfehlen die Alleinvertreter

J. H. Waser A Cie., Zürich.

Bnchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Sehweif. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerit JENT & REINERT (Expedition de la Emilie ofhcielle suüisr du commerce) i Rerre


	

